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Apercu

Trousse de La présente trousse de demande comprend

demande f un guide doéietstructions
91 tous les formulaires requis

Legui de doi ns testwrcoutil quin s:

1 fournit les renseignements que vous devez connaitre avant
déenvoyer votre dennetrtdnemigratiof Canaolay
(CIC) et

1 vous aidera a remplir les formulaires et & rassembler les pieces
justificatives exigées

Lisez le guide au complet avant de remplir chacun des formulaires.

Les formulaires contiennent des questions précises qui facilit eront le
traitement de votre demande.

Symboles Les symboles suivants sont utilisés dans ce guide pour souligner
utilisés dans | 6i mportance de certains renseignements.
le guide
Cesymbol e Signifieé
0 Ce que vous devez faire pour que le traitement de v otre
demande puisse étre effectué

Renseignements importants que vous devez connaitre

A\ afin do®viter des retards ou d

@ Ou obtenir des renseignements supplémentaires.

Note : Conseils qui vous aideront a remplir cette demande.
Le p rocessus Llesi nstructions fournies dans ce guide s
de demande gue vous devez suivre afin de remplir votre demande.

Etape 1. Etape 2. Etape 3. Etape 4.

Rassemblez  Remplissez —» Payez les —» Envoyez la

les la demande frais demande

<&
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Avant de présenter votre demande

Résidence
permanente

au titre de la
catégorie de

| 6exp®ri:
canadienne

Qui peut
utiliser cette
demande *?

Autres
catégories

La cat®gorie de | 6exp®r {CEB@Q)ce canadienne

Les travailleurs étrangers temporaires et les étudiants ét rangers, diplomés
déun ®t ablissement dbéenseignement canad
pour réussir la transition de résident temporaire a ré sident permanent au
Canada. lIs connaissent bien la société canadienne et peuvent contribuer a

| 6®conomi e du Canada

Si vous étes un travai  lleur étranger temporaire ou un dipldmé étranger
travaillant au Canada, vous pouvez présenter une demande de résidenc e
permanente ° | 6daide de |l a pr®sente trou
fran-ais ou | 6anglais et avoir une exp®

La demande de résidence permanente au titre de la catégorie de
| 6ex p®r i e rnenre peutdnegidsentée par
1 les travailleurs étrangers temporaires, ou

T lesdi pl *t m®s ®trangers dobéun ®tablisser
canadien .
En outr e, |l es demandeurs doivent avoir

un emploi professionnel , dans un métier  spécialisé ou dans un domaine
technique .

Note :Les ®trangers comme | es demandeur s
travailleurs sans statut (sans papiers) ne peuvent pas présenter de
demande dans cette catégorie

La présente trousse de deman de vise uniquement les demandeurs de la
cat®gorie de | d6exp®rSiveuscreyezp@voiaé&tre enn e .
admissible dans une autre catégorie, veuillez consulter le tableau

ci-dessous .

Si é Consult ez le guide
Vous avez été sélectionné par la Guide pour les travailleurs
province de Québec qualifiés du Québe c

e Voir : « Avez-vous
WY | d6intention de

Québec? » pour plus
d idformation
Vous °tes candi dat | Guide pourlescandidats des

aux termes du Programme des provinces
candidats des provinces
Vous souhaitez immigrer au Guide pour les travailleurs
Canada a tit re de travailleur qualifies - fédéral
qualifié 1 fédéral
Vous souhaitez immigrer au Guide pour les demandeurs de
Canada ~ titre doéinla cat®gorie des (gs-s
déentrepreneur ou d (investisseurs, ent repreneurs,
autonome travailleurs autonomes )
<&
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http://www.cic.gc.ca/francais/immigrer/quebec/demande-trousse.asp
http://www.cic.gc.ca/francais/immigrer/quebec/demande-trousse.asp
http://www.cic.gc.ca/francais/immigrer/provinces/demande-trousse.asp
http://www.cic.gc.ca/francais/immigrer/provinces/demande-trousse.asp
http://www.cic.gc.ca/francais/information/demandes/qualifie.asp
http://www.cic.gc.ca/francais/information/demandes/qualifie.asp
http://www.cic.gc.ca/francais/information/demandes/gens-affaires.asp
http://www.cic.gc.ca/francais/information/demandes/gens-affaires.asp

Avez -vous

| 6i nt ent iveulentdemeurer au

résider au
Qu ébec?

Reste z
informé

Quelles sont
les
exigences ?

Un membre de votre famille,
comme un parent,
conjoint de fait, souhaite parrainer
votre demande de résidence
permanente

un époux ou un

Guide pour les demandeurs de
la catégorie du regroupement
familial (parents, grands -
parents, orphelin ou personnes
adoptées)

Ou

Guide pour les demandeurs de
la catégorie du regroupement
familial (époux, conjoint de
fait, partenaire conjugal ou
enfant a charge)

Les travailleurs étrangers temporaires et les diplémés étrangers qui

|l a cat®gorie de
Canada-Qu ®b ec sur
exigences en mati re
bien séadapter 7 1| a

venirau Canada comme travailleur qualifié
ez dobéabord Miomitsatctree de
culturelles (MICC)

dev

Vous pouv ez également

renseignements
http://www.cic.gc.ca/francais/immigrer/quebec/index.asp

consulter notre site

Québec ne peuvent présenter de demande au titre de
| 6 ex pARUXN etnecremesaondbed i leén n e
| 6,ilanprovinge de t Qualmec fixe ses propres

d 6 i mmdeg immigrants n quevont s

vi.Sidaovnsscaveaea
sélectionné par le

web pour de plus amples

poow
Québec, vous

I 61 mmi grati o
| 6 a d:rhitps//snew.micc.gouv.qc.calfr/index.asp

Les criteres de sélection, les exigences et

demandeur s

autres renseignements a

les demandes seront traitées en fonction de la réglementation en

I i ntention des
note que
1
vigueur au
ndédi mpor tmoment e |
1

notre sit e w eb contient les derniéres nouvelles, les critéres de

sélection mis a jour et des liens vers les demandes.

périodiqguement pour vous tenir au courant

p e uMewdlleztpreqdee r f

moment de | 6®valuation,

Consultez -le

Tous | es demandeurs doivent

il

étre entrés au

p®riode
ou de formation a plein temps au

avoir une expérience de travail dans des professions qui
type de compétence 0, ou du niveau
de compétence A ou B dela Classification nationale des professions

aux exigences minimales du

(CNP),
avoir

Canada légalement pour travailler ou étudier, et
avoir conservé un statut de résident temporaire
dédexp®rience de

pendant leur
travail
Canad a,

| 6 exlgptr@vail oa lescétudes admissibles nécessaires

au moment de la présentation de la demande ,

conna’ tre | e

a dsn

satisfait

f r a n(paaler, $ire, écouter &b &cnireg | g, s
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http://www.cic.gc.ca/francais/information/demandes/parrainage.asp
http://www.cic.gc.ca/francais/information/demandes/parrainage.asp
http://www.cic.gc.ca/francais/information/demandes/parrainage.asp
http://www.cic.gc.ca/francais/information/demandes/parrainage.asp
http://www.cic.gc.ca/francais/information/demandes/parrainage.asp
http://www.cic.gc.ca/francais/information/demandes/fc.asp
http://www.cic.gc.ca/francais/information/demandes/fc.asp
http://www.cic.gc.ca/francais/information/demandes/fc.asp
http://www.cic.gc.ca/francais/information/demandes/fc.asp
http://www.cic.gc.ca/francais/information/demandes/fc.asp
http://www.micc.gouv.qc.ca/fr/index.asp
http://www.micc.gouv.qc.ca/fr/index.asp
http://www.cic.gc.ca/francais/immigrer/quebec/index.asp
http://www.cic.gc.ca/

ne pas avoir travaillé ou étudié sans permis valide;

nepas étre restt sau Canada egppationde ld période
autorisée;

1 nepas étre devenus interdits de territoire pour motifs sanitaires ou
de sécurité.

=a =4

De plus, les demandeurs doivent aussi avoir

Travailleurs 1 24 mois d éxpérience de travail au cours des
étrangers 36 derniers mois

temporaires

Diplémés 1 12 mois d éxpérience de travail quise qualifie

dans le cadre du programme au cours des 24
derniers mois , et

1 terminé leurs études dans u n établissement
ddbensei gnement poesdnmueatond
obtenu le diplédme canadien correspondant

Classification La Classification nationale des professions (CNP) est le systéme officiel de
nationale des classification des professi ons dans | 6®conomie canadi
professions fonctions , les compétences, les aptitudes et les milieux de travail se
(CNP) rapportant aux professions dans le marché du travail canadien
Note : Pour | es demandes au titre de | a ca
canadie nne,les« condi ti ons dbdacc sprécisdea pr
dans | a description de chaque profe:

Vous pouvez consulterlaC NP 2006 en | igne " :|1 6dadresse
http://www5.hrsdc.gc.ca/NOC/

Préciser Suivez ces étapes pour déterminer si votre expérience de travail se
votre rapporte @ une profession qui satisfait aux exigences minimales de
catégorie pr®sentation dbébune demande au titre de
CNP canadienne
ETAPE 1. Allezausite web delaCNP ~ | dadresse

http://www5.hrsdc.gc.ca/NOC/Francais/CNP/2006/Bienvenue.aspx
ETAPE 2. Cliquez sur « Rechercher danslaCNP é »

ETAPE 3. Si vous poss®dez de | dexp®rience c
qui satisfont aux exigences minimales pour le type de compétence 0 , OU

le niveau de compétence A ou B (poste de gestion , emploi

professionnel , métier spécialisé et domaine technique) de la Classification
nationale des professions (CNP), vous pouvez présenter une demande au
titre de | a cat®gori e de.Unéexpépeice dedravaile ¢
dans plusieurs professions peut aussi étre utilisée

Cat®gorie de | 6exp®rience canadienne 5


http://www5.hrsdc.gc.ca/NOC/
http://www5.hrsdc.gc.ca/NOC/Francais/CNP/2006/Bienvenue.aspx
http://www5.hrsdc.gc.ca/NOC-CNP/app/SearchStructure.aspx?lc=e

Exigences
linguistiques

Chagqgue demandeur doit d®montrer quoéil s
' inguistiques minimales do6éapr s son niwv
en fournissant la preuve de ses aptitudes e n francais ou en anglais  (parler,
lire, écouter et écrire).

Pour que le traitement de votre demande soit considéré , toutes les
demandes doivent étre accompagnées des résultats du test linguistique
(en francais ou en anglais) du demandeur principal.

o Les résultats de votre testn e doivent pas dater de
SN’ plus de deux ans lorsque vous présentez votre
demande.

Aux fins de s Gmpétencestlingustiques, les résultats de
votre test seront évalués en fonction des Niveaux de compétence
linguistique ¢ anadiens 2006 (NCLC). CIC utilise les NCLC pour déterminer
votre niveau de compétences linguistiques.

Pour obtenir toutes les descriptions correspondant aux Standards
linguistiques canadiens NCLC de niveaux 5 et 7, visitez notre site web.

Pour les standar ds linguistiques canadiens 0 Standard 7
http://www.cic.gc.ca/francais/immigrer/cec/niveau -7.asp

ou

Pour les standards linguistiques canadiens : Standard 5
http://www.cic.gc.ca/francais/immigrer/cec/niveau -5.asp

Note : I | n 6 eaxcuns test pourles NCLC. Les Niveaux de compétence
linguistique canadiens fournissent une description des
compétences linguistiques. Le s agents des visas de  CIC utilisent ces
descriptions pour déterminer votre niveau de compétences
linguistiques (francgais ou anglais) en fonction des résultats obtenus
" | 6examen des comp®tences |l inguist.i

1 Sivous avez une expérience de travail canadien ne admissible dans une
profession correspondant au type de compétence 0 Oou au niveau de
compétence A de la Classification nationale des professions (CNP), les
résultats de votre test doivent correspondre aux LC ci-dessous (voir
tableau)

0 7 ou plus pour chaque compétence linguistique; ou

o 6 pour | 6une ou | 6autre des comp®t
pour deux autres compétences et 8 ou plus pour les
compétences restantes.

1 Sivous avez une expérience de travail canadien ne admissible dans une
profession correspondant au niveau de compétence B dela CNP, les
résultats de votre test doivent correspondre aux LC ci-dessous (voir
tableau)

0 5 ou plus pour chaque compétence linguistique; ou

o 4 pour | 6une ou | 6dautre des comp®t
autres compétences et 6 ou plus pour les compétences
restantes.

Cat ®gorie de | 6exp®rience
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http://www.cic.gc.ca/francais/immigrer/cec/niveau-7.asp
http://www.cic.gc.ca/francais/immigrer/cec/niveau-5.asp

Preuve de Au moment de présenter votre demande, vous dev ez :
VoS

compétence s
linguistique s

1 fournirlesré sul t at s d o6 u n ludtiendirtguistigheRadrainistré
par un organisme approuveé

Afin que votre demande soit admissible au traitement, vous devez
soumettre | es r®sultats de | 6un des tes
organisme désigné par CIC.

Anglais
1 IELTS : International English Testing System (le «  General
Training test  » seulement )

Francais
1 TEF: Test doé®valuation de fran-ais

Si vous ne présentez pas les résultats de votre test de

compétence linguistique officielle avec votre demande au

bureau des visas, votre demande ne sera pa s traitée et vous
sera retournée comme étant incompléte.

Si vous avez des compétences linguistiques en frangais et en

/2 anglais, choisissez la langue dans laquelle vous étes le plus a
| 6ai s e, -cseravatre | premiére langue officielle et celle
dan s laquelle vos compétences seront évaluées en fonction des
exigences minimales

Option 1 Faire évaluer vos compétences linguistiques par un organisme
approuvé

Vous devez démontrer le niveau de maitrise de la langue que vous avez
déclaré sur votre  demande.

Pour ce faire,vous devez passer un test de comp®
organisme désignéparCIC avant de d®buter | e process!
et de soumettre votre demande au bureau des visas.

Les résultats de votre test ne doivent pas dater de plus de deux
an s lorsque vous présentez votre demande.

Etapes | Instruction

1 Prenez les dispositions pour faire évaluer, a vos frais, vos
compétences. Vous trouverez la liste des organismes
dé®val uati onawmpprouv®s
http://www.cic.gc.ca/francais/immigrer/cec/test -
linguistiques.asp

Les centres do®valuation des

£\ les immigrants au Canada (CLIC) ne sont pas des
organi smes dbé®valuati®sn d®si
demandeurs au titre de la ca

Cat®gorie de | 6exp®rience canadienne 7


http://www.cic.gc.ca/francais/immigrer/cec/test-linguistiques.asp
http://www.cic.gc.ca/francais/immigrer/cec/test-linguistiques.asp

canadienne.
2 Joignez les résultats de votre évaluation a votre demande

0 Ne demandez pas a ce que votre résultat
S linguistique (IELTS 71 General Training ou TEF) soit

envoyé directement au bureau des v isas. Veuillez

plutét soumettre votre résultat original de votre test

de connaissance linguistique avec votre demande

ddment remplie.
3 Consultez la section «  Utiliser les résultats des tests » afin
de déterminer combien de points vous obtiendrez pour votre
connaissance de la langue.

Note :Les r®sultats de votre ®valuation d
considérés comme une preuve concluante de vos compétences
linguistiques

Si vous souhaitez obtenir des points po ur vos compétences dans les
deux langues officielles, veuillez joindre avec votre demande les

résultats de vos tests de langue dans les deux langues officielles

pour votre connai ssancéa GareralT@inimgg lea i
votre connaissance du franca  is (TEF).

Cat ®gorie de | 6exp®rience



Utiliser les Une foi s

System (IELTS)

gue vous avez pass® un test do®
résultats de organisme approuveé, vous pouvez déterminer si vous répondez aux
| 6 ®v al ua exigences linguistiques de la CEC.

International English Lan guage Testing System (IELTS)
Les exigences de la CEC pour le International English Language Testing
sont :
CNP Ni- Résultats du test pour chaque compétence
\éeL%u/ Parler Ecouter Lire Ecrire
CLB
0,A 8 6.5 7.5 6.5 6.5
0,A 7 6.0 6.0 6.0 6.0
0,A B 6 55 55 5.0 55
B 5 5.0 5.0 4.0 5.0
B 4 4.0 4.5 35 4.0

Test dé®valuation de fran-ais (TEF)

Les exigencesdela CECpourle Test d6é®valuation de f

sont :
CNP Ni-
veau
SLC/
CLB
0,A 8
0,A 7
0,A, B 6
B 5
B 4

Résultats du test pour chaque compétence

Parler Ecouter Lire Ecrire
(expression | (compréhension | (compréhension | (expression
orale) orale) écrite) écrite)
349 280 233 349
309 248 206 309
271 217 181 271
225 180 150 225
181 145 121 181

r

Cat®gorie de | 6exp®rience canadienne 9
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Expérience
requise

Exp érience

Exigée du demandeur

Expérience de
travail a titre
de travailleur
étranger
temporaire

Vous devez avoir acg@dmoisl 6 ®q
déoexp®rience de travail qun a |
équivalent temps plein (une semaine égale 37,5
heures de travail ) dansun type de Oouunniveau A
ou B de la CNP. Cette expérience doit avoir été

acquise au Canada ( dans les 36 mois précédant la
date de présentation de la demande ).

Vous nbavez pas ~ °tre emplo
demande .

Note : Les périodes de travail autonome et de travail
non autorisé ne peuvent étre incluses dans le
cal cul de | 6exp®rMossnevez d e
avoir un statut  de résident temporaire pendant
|l a p®riode dbébexp®rience d

Expérience de
travailat itre
de dipldmé

Vous devez avoir acaeud2moisl 6®q
doexp®rience de travail qun a |
équivalent temps plein (une semaine égale 37,5

heures de travail) dans un type de compétence 0 ou
un niveau A ou B de la CNP. Cette expérie nce doit

avoir € té acquise au Canada (dans les 24 mois
précédant la date de présentation de la demande®*).

Vous nbavez pas ° °tre emplo
demande.

Note : L éxp érience doit étre acquise apres avoir
terminé les études exigées et avoir obtenu u n
dipléme canadien (le travail accompli au titre
du programme des permis de travail hors
campus ou de stage de travail coopératif ne
compte pas ).

Etudes
exigées des
dipldmés

Vous devez avoir ®tudi ® dans
ou de formati orl6 dchdisa atemps plains
(c.-a-d. deux années d &u moins huit mois  sans
compter |l es arr°ts pr®vus p
danslecalcul ). La d®finition doé®tu
est laissée a la discrétion de chaque établissement
postsecondaire. Les études a temps  plein pourraient
aussi inclure une période de formation dans le milieu

de travail fai sant partie du

0
d

Vous devez avoir terminé ce programme en étudiant a
temps plein au Canada pendant au moins 16 mois et
avoir obtenu

1 Undipléme , un titre, un certificat de compétence
ou dbéapprenti ss agrétabli@enentn ®
public canadien reconnu par la province, p. ex.,
une université , un college communautaire, un
CEGEP ou une école technique/de métiers , ou

1 Undipléme ou un certificat de compé tence ou
déapprenti ssage d®cern® par

postsecondaire privé du Québec régi par la méme

10
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réglementation que les établissements publics, et

financé au moins a 50 p. 100 pour ses activités
globales par des subventions ou de s contributions
gouvernement al es ou dbéunie aut
présentement, uniqguement les CEGEPs privés sont
admissibles , ou

1 Un dipléme décerné par un établissement
postsecondaire privé canadien , reconnu par la
province .

Note: Vous devez avoir étudié dans un établissement
d 6 e n samieng canadien situé au Canada. La
formation a distance, incluant les programmes

de formation en | igne, nod
Exception
Si |l a dur®e de votre program

inférieure a 16 mois , mais supérieure a une année

scol ai re ( hddes), vous étes adintssible a

la CEC uniquement si votre dipldbme concerne un

programme d 6 ®t ude s s u@@&trise e wtrqees
vous avez aussi obtenu wun di
postsecondaires admissi bl es
de 8 mois ou plus ) au Canada dans les deux années
pr®c®dant | a fin de votre pr
supérieures .

Note : Vous devez avoir un statut de résident
temporaire pendant | a p®r
temps plein ou de formation

* La demande est réputée avoir été présentée a la date o U une demande
ddment remplie est recue au bureau des visas

P®riodes d6®tudes ou de formation non i
études exigées

1T Programme °~ temps plein de fran-ais
(FLS/ALS) ou dans le cadre de laguelle des étude s ou une formation
en frangais ou en anglais langue seconde ont constitué plus de la
moitié des études ou de la formation ;

 Etudesau Canada dans | e cadre déuney®eupae
canadienne de développement international (ACDI) ;

f EtudesauCanada dans | e cadre doune bourse

ministere des Affaires étrangeres et du Commerce international
(MAECI) pour des programmes comme le

o Programme des bourses du Commonwealth du Canada;

o Programme de bourses du gouvernement du Canada;

o Pr ogr ammadhange@ea®boursiers Canada -Chine;

o Programme de bourses -@0®tudpsuCah

chances ;
o Programme de bourses de | 60Organi s
T P®riodes dé®tudes pass®es ~ | 6ext ®ri

Cat®gorie de | 6exp®rience canadienne 11



Membres de
la famille

Les membres d e

charge

ille incluent |
fant ° charge d

o o
S 3

Terme

Définition

Epoux

Le terme ®poux sbapplique aux
opposé ou de méme sexe) qui sont Iégalement mariées.

Conjoint de
fait

Un conjoint de fait est une personne qui cohabite avec

une personne (du méme sexe ou du sexe opposé), dans

une relation conjugale, et ce depuis au moins un an
continu. Une relation conjuga
degr® i mportant doéetltgdeuxe ment
personnes.

Les conjoints de fait doivent joindre a leur demande

tout document prouvant qudil s
relation fondée sur un engagement réciproque véritable

(p. ex. preuve qubdils vivent
soutiennent mutuel lement, sur le plan financier et
®motif, quéils ont eu des enf
sbaffichent, en public, comme

Les conjoints de fait qui ne peuvent vivre ensemble ou

étre vus ensemble en public, en raison de restrictions
doéordre Is®gladurdapgnays dobéori gi ne
admissibles et doivent étre inscrits sur la demande.

Les conjoints de fait qui répondent aux criteres
indiquées ci -dessus, mais qui ont été séparés pour des
raisons indépendantes de leur volonté (p. ex. guerre
civile ou conflit armé), doivent également étre inscrits
sur la demande.

Enfant &
charge

Un enfant & charge peut étre le vétre ou celui de votre
époux ou conjoint de fait.

Il doit

T °tre ©g® de moins de 22 ans
conjoint de fait;  ou

i dépendre, pour | dbessentiel, ~ <co
il a atteint | 6©ge de 22 ang
engag® dans une union de f ai
ans, a compter de cet age), du soutien financier de
| 6un de ses parents et 7 | a
établisse ment dbéensei gnement pos
accrédité par les autorités gouvernementales
compétentes et le fréquenter a temps plein; ou

1T d®pendre, pour | 6essentiel,
|l 6un de ses parents 7 compt ¢
atteint | 6©ge apaspduRoiraubvenirat
ses besoins du fait de son état physique ou mental.

Enfant a
charge
enfant a

charge

d

Léenfant ° charge déun enfant
vobtre ou celui de votre époux ou conjoint de fait.

12
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Le processus de demande

Rassemblez les documents nécessaires énumérés dans la Liste de contrdle des

documents
Avant ddamorcer |l e processus de demande aupr s
que vous r®pondez aux exigences de | a cajtt ®gor

Remplissez et soumettez votre demande
Rassemblez tous les documents requis, payez les frais, remplissez les formulaires de la demande
et postez-les comme il est expliqué dans le présent guide

J

y

Le bureau des visas vérifie que votre demande est compléte
Avez-vous joint votre paiement et tous les formulaires remplis?

Sioui, un accusé de
réception vous sera envoyé

A4

>

Sinon, votre demande vous sera

retournée |

Votre demande répond-e | | e

Le bureau des visas traite votre demande
aux condi

Sioui,une | ettre dobéappr B a
prochaines étapes vous sera envoyée

t n di®snrdwea Nitetlierse d o
VOus sera envoyée

expl

Vous obtenez le statut de résident permanent

[ Marche a suivre

ti ons dc‘)apl)r obatia

Cc

| Processus du bureau des visas I

Evaluation de CIC

<
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Etape 1. Rassemblez les documents

Etape 1. Etape 2. Etape 3. Etape 4.
Rassemblez | Remplissez —» Payez les —» Envoyez la
les documents la demande frais demande

Quels sont les
documents
exigés ?

Exigences
médicales

Utilisez la « Liste de contrble des documents », IMM 5610, que vous
trouverez dans le présent guide pour vous aider a rassembler les
documents nécessaires

0 Si | 6un d enssexdigés astmanquant,ousid es photocopies
ne sont pas claires, votre demande vous sera renvoyée

Afin de pouvoir entrer au Canada, vous et les membres de votre famille,
gubdils vous accompagnent ou non, déuouez
satisfaire aux exigences  médical es, ni vous ni les membres de votre famille

ne devez souffrinr dbébune mal adi e

1 qui présente un risque pour | a santé ou la sécurité publique ;
T qui ri sque dbéentra"ner un fardeau e:
ou de san té du Canada .

Des exemples de «  fardeau excessif € sont , not amment , I«
permanente ou les soins en établissement pour une maladie physique ou
mentale .

Instructions

Des instructions médicales précises Vous seront envoyées . Quand vous
receviez votre avis doé®valuation, vous rece’
déexamen m®di ¢ améme (etupour lgspersonnes a charge qui

vous accompagnent), des instructions et une liste de médecins de votre

région qui sont autorisés a faire des examens médic aux aux fins

déi mmi grvMdisonndé°tes pas oblig® de subir
de présenter votre demande.

Validit® de | 6examen

Les résultats de votre examen médical sont valides pendant les 12 mois

qui suivent |l a date du pr e mspasadnsadimeaa .
résident permanent au cours de cette période, vous devrez subir un autre

examen médical complet

Médecins autorisés

Votre m®decin ne peut effectuer | 6exame
un médecin dont le nom figure sur la liste des médecins désignés a

I 6 adr Htg #veww.cic.gc.ca/dmp  -md/medecins.aspx

Veuillez prendre que note que le médecin est uniguement chargé de faire
un examen médical; il ou elle ne peut vous conseiller sur le processus
déi mmi grati on.

14
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Certificats de
police

Traduction
de
docume nts

Si vous et les membres de votre famille agés de 18ans et plus r
résidents permanents ou citoyens canadiens, vous devez fournir :

1 un certificat de police valide; ou
1 une attestation de véri  fication de casier judiciaire; ou
1 un document attestant que votre casier judiciaire est vierge

Vous devez présenter un de ces documents pour chaque pays, autre que
le Canada |, dans lequel vous ou les membres de votre famille avez résidé
pendantsixmoisco ns®cutifs ou plus depuis | 60g
Note :  Si vous ou les membres de votre famille aviez moins de 18 ans
(16 ans dans certains pays) au moment ou vous viviez a
| 6®t ranger, vous nbdbavez pas =~ four
provenant de ce pays.

Le ce rtificat doit avoir été produit dans lest rois mois précédant votre
demande. Si l e certificat original nées
devez fournir, en plus du certificat, |
traducteur agréé.

Il vous incom be de communiquer avec les services de police ou les
autorités compétentes de tous les pays concernés. Pour ce faire, vous
devrez peut -étre
1 payer des frais de service;
91 fournir des renseignements ou des documents tels que
0 des photos;
0 vos empreintes di gitales;
0 les adresses et périodes de résidence dans le pays ou le
territoire en question.

CIC effectuera également des vérifications afin de déterminer si vous et les
membres de votre famille devriez étre interdits de territoire au Canada.

Veuillez consul ternotre site web afin dbéavoir des rense

jour sur |l a fa-on déobtenir un certif
étranger.
Tout document qui néest ni deinétfer an-ai s 1
accompagné

9 de sa traduction francaise ou anglaise; et

1 d 6 u néxlardtion sous serment du traducteur et
T doéune cestifiée eonforme du document original.

Note :Un e déclaration sous se rment estun document danslequel le
traducteur préte serment du caractére véridique de la traduction et
de la représentation du contenu du document original. Cette
déclarationsefait en pr ®sence dobéun commfagesair
préter sermentdansle pa ysou réside le traducteur.

Les traductions faites par un membre de la famille ne sont pas
AN\ acceptées.
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Copies Afin dobéormd emhot mcopi e certifi ®e coous or m
certifiées devez faire comparer | 6o parunepeasdnneadtoridéa p
conformes gui ®crira en caract res doi mprimerie |
photocopie
1 « Je certifie que la présente est une copie authentique du document
original. »;
T e nom de ;l 6original
T la date de I;6attestation
1 lenomdel apersonne autorisée ;
1 le nom de son poste ou de son titre et
1 la signature de la personne autorisée.
Qui peut Les personnes autorisées a attester la conformité de copies
certifier des incluent
copies de Au Canada & |l 6®tranger
documents ? L )
un commissaire a 1 unjuge
| 6 arsnentation 1 un magistrat
1 un notaire public 1 un notaire
1 un juge de paix 1 un officier de justice
I un commissaire autorisé a faire
préter serment dans le pays ou
la personne réside actuellement
La personne qui certifie vos photocopies ne peut pas étre un
membre de votre famille
16 Cat ®gorie de | 6exp®rience
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Etape 2. Remplissez| a demande

Etape 1. Etape 2. Etape 3. Etape 4.
Rassemblez —» Remplissez —» Payez les —» Envoyez la
les documents la demande frais demande
Comment Pour remplir les formulaires de la demande, suivez les instructions pas a
remplir la pas, précisées ci -dessous.
demande
Voici les formulaires que vous devez remp lir et soumettre
1 Formulaire de demande générique pour le Canada (IMM 0008)
1 Personnes a charge additionnelles/Déclaration (IMM 0008DEP)
1 Annexe A 1 Antécédents/Déclaration (IMM 5669)
1 Annexe 8 :Immigration économique i Cat ®gori e de | 6
canadienne (IMM 0008 - Annexe 8)
1 Renseignements additionnels sur la famille (IMM 5406)
T Recours aux services (d&MMn 5rde7Br) ®s esrbti
Fournir des renseignements faux et trompeurs dans ces
42\ formulaires constitue un délit grave. Les renseignements q ue
vous fournissez dans votre demande peuvent étre vérifiés.
Fournissez Remplissez toutes | es sections. Si une
des réponses écrivez « Sans objet » ou «S. O.».  Si votre demande est incompléte, ell e
complétes et pourrait vous étre retournée et son traitement pourrait étre retardé.
précises
Si vous avez besoin dbdédespace suppl ®ment
guestions ddun &itesunadmbre suffisant de
y/ S0\ photocopies de la section et incluez cette feuille avec votre
dema nde.
&
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Formulaire de demande générique pour le Canada

Qui doit
remplir ce
formulaire?

Compléter le
formulaire

(4 )

(IMM 0008)

Ce formulaire doit étre rempli par :
1 Vous, le demandeur principal.

Vous devez répondre a chacune des questions figurant sur le formulaire de
demande, ° moins doéindication contraire.

Téléchargez et remplissez le formulaire sur un ordinateur.

Vous pouvez aussi sauvegarder le formulaire et le compléter plus tard.

Note : Remplir votre formulaire par voie électronique  est plus facile et réduit
|l es risques dbdéerreurs qui peuvent ret

demande.

Vous devez lire et suivre les étapes suivantes afin de remplir le formulaire.

DETAILS DE LA DEMANDE

Question Action
1 Dans la liste, sélectionnez le Programme au titre duquel vous présentez votre
demande

1 Regroupement familial

1 Immigration économique

1 Réfugiés

1 Autre

2 Dans la liste, sélectionnez la catégorie dans laquelle vous présentez votre
demande
1 Sivous avez choisi «  Regroupement familial ~ », sélectionnez unede s
options suivantes
o Epoux
o0 Conjoint de fait
o Partenaire conjugal
o Enfant adopté/a charge
o Enfant a adopter au Canada
o Parents/grands -parents
o Fr re ou stTur/ nev-Blsiolpetite ce/ pet it
fille / orphelins
0 Autre membre de la parenté
1 Sivous avez choisi «  Immig ration économique  » , sélectionnez
une des options suivantes
o Travailleur qualifié
0 Investisseur
o Entrepreneur
0 Travailleur autonome
o Candidat de s province s
o Cat®gorie de | dexp®rience canad
0 Programme des aides familiaux résidants (PAFR)
18 Cat ®gorie de | 6exp®rience
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0 Travailleur quali fié sélectionné par le Québec
0 Entrepreneur sélectionné par le Québec
0 Travailleur autonome sélectionné par le Québec
0 Investisseur sélectionné par le Québec
1  Sivous avez choisi «  Réfugiés » , sélectionnez une des options
suivantes
0 Horsdu Canada i Réfugié au sens de la Convention
0 HorsduCanada " Pays dbéaccueil
0 AuCanada i Demande dbdasil e
0 AuCanada 1 Personne protégée
0 AuCanada i Réfugié au sens de la Convention
1 Sivous avez choisi «  Autre », sélectionnez une des options
suivantes

0 AuCanada 7 Crconst ances dbéordre huma
o Catégorie des titulaires de permis
3 In diquez le nombre total des membres de votre famille inclus dans votre
demande. Ceci comprend, vous -méme et tous les autres membres de la
famile quéi l s aient | 6éintention de vous acco
4 Bureau doéi mmigration demand® pour |l e traidft
Indique zlenomdu bur eau d @ratiommi responsable:
1 de votre pays de nationalité ou
9 du pays dans lequel vous résidez, a condition que vous y ayez été
Iégalement admis depuis au moins un an.
5 Langue de préférence
Dans |l a |iste, s®l ectionnez |l a | anigdaas of f i
laquelle vous préférez recevoir
a) la correspondance
b) | ebtrevue et
c) uninterpr te (so6il y a |lieu)
6 Ou prévoyez -vous vivre au Canada?
Dans la liste, sélectionnez :
a) Province/Territoire
b) Ville/village
7 Avez -vous regu votre Certificat de Sélection du Québec (CSQ)?
a) Cochez la case correspondante
b) Sivousavez coché « Oui »,indiquez le numéro de votre CSQ
c) Sivousavez coché « Non »,indiquez la date a laquelle vous avez
déposé votre demande pour votre CSQ.
DONNEES PERSONNELLES DU DEMANDEUR PRINCIPAL
Question Action
1 Le demandeur principal doit répondre aux questions suivantes.

Indique z votre nom de famille au complet tel qgudil figu
document de voyage ou dbéidentit®.
Indique z tous vos prénom(s) (premier, deuxiéme, ou plus) tel s qubil s f

votre
ti al

dans
doi ni

passeport,
es.

documentNdédid i VW 0 ysae&ge pgq
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2 Pseudonyme/Alias
Cochez la case pour indiquer si vous avez déja utilisé un autre nom, y compris
le nom de naissance, le nom de jeune fille, le nom de p ersonne mariée, un
surnom, etc. Si vous avez coché « Oui », fournissez tout autre
pseudonyme/ alias en | &dindiquant dans | es (g
prénom(s).

3 I ndi qguez votre num®ro doéidentification uni
doéi dent i deicliena(tDiCbent), si vous le connaissez (numéro a 8 chiffres).
Autrement, |l aissez |l e champ vide. Si cbdbest
demande © CIC, vous nbdbaurez pas do6l UC ou g

4 Dans la liste, sélectionnez votre sexe (Homme, Fem me ou inconnu).

5 Indique z votre taille en centimétres ou en pieds et en pouces.

6 Dans la liste, sélectionnez la couleur de vos yeux.

7 Indique z votre date de naissance au complet.

Note : Sivotre date de naissance compléete est inconnue, veuillez utili ser le
signe « * » (astérisque) pour remplir les espaces correspondant a
|l ann®e, au mois ou au jour, selon | e
8 Indique z votre lieu de naissance, y compris la ville ou le village.
Dans la liste, sélectionnez votre pays de naissance.
9 Citoyenneté
1) Dans la liste, sélectionnez votre pays de citoyenneté.
2) Si vous °tes citoyen de plus ddédun pays
citoyenneté.

10 Pays de résidence actuel
Dans | a |iste, s®l ectionnez | 6informati on

1 lenomde votre pay s de résidence actuel. Votre pays de résidence est le
pays dans | equel vous habitez, condi
Iégalement.

T votre statut ddansnoempayg Séettionmez un des statuts
suivants

o Citoyen

0 Résident permanent

o Visiteur

o Travailleur

o Etudiant

o Autre

0 Personne protégée

o Demandeur dbéasil e

1 Autre : cette section doit étre remplie si vous choisissez « Autre »

f lesdates (De i A) correspondant a la période durant laquelle vous vivez
dans votre pays de résidence actuel.

11 Entrez la date de vo tre derniére entrée au Canada

Indiquez le lieu de votre derniére entrée au Canada (Exemple . Aéroport de

20
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Toronto, point dbébentr®e terrestre de Lacol

12 Pays de résidence antérieur(s)

Cochez la case pour indiquer si vous avez vé cu dans un pays autre que votre
pays de citoyenneté ou de résidence actuel pendant plus de six (6) mois au
cours des cing (5) dernieres années.

Si vous avez coché «  Oui », s®l ectionnez dans | a | iste
pour indiquer ce qui suit

1 le nom du pays ou vous avez vécu
T votre statut doéi mmi g rlagéripde au vous étiez Wans ce pays

Citoyen

Résident permanent

Visiteur

Travailleur

Etudiant

Autre

Personne protégée
Demandeur dbéasil e

O OO0OO0OO0OO0OOoOOo

1 Autre : Cette section doit étre remplie si vous chois issez « Autre »

! lesdates (De i A) correspondant a la période durant laquelle vous avez
vécu dans ce pays.

13 a) Dans la liste, sélectionnez votre état matrimonial actuel (situation familiale)
1 Célibataire :Vous n‘avez jamais été marié(e) et ne vivez pa sen
union de fait.
1 Conjoint(e) de fait : Vous avez vécu en couple pendant au moins

un an sans interruption.

1 Divorcé(e) : Vous étes officiellement séparé(e) et avez |également
mis fin & votre mariage.

1 Mariage annulé : Votre mariage est non valable du point de vue de
la loi. Il peut aussi s'agir d'une annulation par I'Eglise catholique en
raison du caractére non contraignant de l'union.

1 Marié(e) : Vous vous étes légalement lié(e) a votre conjoint(e) au
cours d'une cérémonie. Votre mariage doit étre reconnu I[également
dans le pays ou il a eu lieu ainsi qu'au Canada.

1 Séparé(e) légalement : Vous étes marié(e) mais ne vivez plus avec
votre conjoint(e).

1 Veufiveuve : Votre conjoint(e) est décédé(e) et vous ne vous étes
pas remarié(e) et ne vivez pas en union de fa it.

b) Entrez la date (année, mois, jour) de votre mariage ou du début de votre
union de fait.

¢) Indiquez le nom de famille et le(s) prénom(s) de votre époux(se)ou de votre
conjoint(e) de fait.
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14 Cochez la case appropriée pour indiquer si oui ou non vou s avez déja été marié
ou si vous avez déja vécu en union de fait. Si vous avez coché « Oui »,
fournissez les informations suivantes sur votre  époux/conjoint de fait
précédent

Nom(s) de famille
Prénom(s)
Genre de lien de parenté (Type de relation)
o Conjoi nt(e) defait ou
0 Marié(e)
1 Dates de début et de fin de votre relation précédente (mariage ou union
de fait).
COORDONNEES
1 Indiquez votre adresse postale (ou les renseignements seront envoyes) en
incluant les informations suivantes
1 Numéro de case ou bo Tte postale, s'il y a lieu. Si vous n'en indiquez pas,
vous devez fournir un num®ro doi mmeubl
Numéro d'appartement ou d'unité, s'il y a lieu
f Num®ro de rue (doéi mmeuble), s'il vy a I
vous n'avez pas indiqué de numéro de boit e postale
1 Nomdelarue, s'ily alieu
1 Ville ou village
1 Sélectionnez, dans la liste, le pays associé a votre adresse actuelle
1 Province ou état
1 Code postal
9 District, s'il y alieu
Note : Toute la correspondance sera envoyeée a cette adresse, a moins que
vous ndi ndi qui ez votre adresse ®l ectroni
Si vous souhaitez qu'un représentant agisse en votre hom, vous devez indiquer
son adresse dans cette section ainsique dans le formulaire  Recours aux
services d'un représentant (IMM 5476).
Pour plus d'information s, consultez la page «  Recours aux services d'un
représentant » dans le présent guide.
2 Cochez la case appropriée pour indiquer si votre adresse de domicile (Ia ou vous

habitez) est la méme que votre adresse postale. Si vous coch ez « Non
indiquez les informations suivantes

Numéro d'appartement ou d'unité, s'il y a lieu
Numéro d e rue (immeuble)

Nom de rue

Ville ou village

Pays

Province ou état

E R

»
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1 Code postal
9 District, s'ily a lieu

3 Cochez la case pour indiquer si votre numéro de téléphone est du Canada/des
Etats -Unis ou Autre (tout autre pays).

Sélectionnez, dans la liste, le type de téléphone associé au numéro de
téléphone

1 résidentiel (maison)

1 cellulaire (portable)

1 au travail (bureau)

Indique z votre numéro de téléphone en incluant l'indicatif du pays, le code
régional, etc.
Si vous avez un numéro de poste, indiquez -le sous «Poste».

4 Cochez la case pour indiquer si votre autre numéro de téléphone est du

Canada/des FEtats - Unis ou Autre (tout autre pays).

Sélectionnez, dans la liste, le type de téléphone associé au numéro de
téléphone

1 résidentiel (maison)

1 cellulaire (portable)

1 au travail (bureau)

Indiquez votre numéro de téléphone en incluant l'indicatif du pays, régional, etc.
Si vous avez un numéro de poste, indiquez -le sous «Poste».

5 Cochez la case pour indiquer si votre numéro de télécopieur est du Canada/des
Etats - Unis ou Autre (tout autre pays).

S'ily alieu, indiquez votre numéro de télécopieur, incluant l'indicatif du pays, le
code régional, etc.

6 S'ily alieu , indiqguez votre adresse électronique dans un format semblable au
suivant

nom@fournisseur.net

Note :En indiquantvotre adresse électronique, vous autorisez CIC a

transmettre des détails sur votre dossier ainsi que vos renseignements
personnels a cette adresse  électronique
PASSEPORT
1 Cochez la case pour indiquer si vous avez un passeport ou document de voyage.
2 Sivous avez coché «Oui », indiquez le numéro de votre passeport ou document
de voyage.
Assurez -vous de ne pas laisser d'espace entre les lettres et/ou les chiffres.
3 Sélectionnez, dans la liste, le pays d e délivrance de votre passeport ou
document de voyage.
4 Entrez la date d e délivrance de votre passeport ou document de voyage.
5 Entrez la dat e d'expiration de votre passeport ou document de voyage.
PIECE D61 DENTI TE NAEI ONAL
1 Cochez la case pour indiquer si vous avez un epiece ddi denti t® nati
2 Sivous avez coché «Oui », indiquez le numéro de votre piece d6i denti t ®
national e.
Assurez -vous de ne pas laisser d'espace entre les lettres ou les chiffres.
3 Dans la liste, sélectionnez le nom du pays qui a émis votre piece db6i dent it
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national e.

4 Entre z ladate d e délivrance devotre piece dbé6i dent it ® nati onal
5 Entre z la date d'expirati  ondevotre piece ddi denti t ® nati onal
SCOLARITE/EMPLOI
1 Dans la liste, sélectionnez votre niveau d e scolarité le plus élevé que vous avez
complété.

Type do®@tue Description du niveau d'études

Etudes Di pl tme d6®tudes seq@uéashkai res

secondaires études primaires et qui précede les études
collégiales, universitaires ou autres.

Certificat/diplédme Certificat ou diplédme obtenu dans un domaine de

déune ®c ol e]formation particulier, comme la charpenterie ou la

métiers mécanigue automobile.

Certificat/diplédme Formation professionnelle requérant une éducation

non universitaire formelle mais pas de niveau universitaire (par
exemple technicien dentaire ou technicien de
maintenance).

Postsecondaire T Etudes postsecondaires  dans un collége ou une

aucun diplédme université sans avoir obtenu de dipléme.

Baccalauréat Dipléme universitaire décerné par un collége ou une
université aux personnes ayant terminé un
programme de premier cycle. On peut citer le
baccalauréat es arts, le baccalauréat es scie nces ou
le baccalauréat en éducation.

Etudes Etudes supérieures a un collége ou & une université

supérieures - sans avoir obtenu de grade supérieur (Maitrise ou Ph

aucun dipléme D).

Malitrise Dipléme universitaire décerné par un service
d'enseignement pos tsecondaire d'un collége ou d'une
université. |l faut étre bachelier pour pouvoir obtenir
une maitrise.

Doctorat 1 PhD Dipléme universitaire le plus élevé, obtenu
habituellement apres trois ans d'études
postsecondaires et la rédaction d'une thése. Il fau t
normalement avoir obtenu une maitrise pour pouvoir
obtenir un doctorat.

2 Indique z| e nombre do@nond&eamal due vous avez complété.
3 Indique z votre emploi actuel.
4 Indiquez votre emploi prévu au Canada
LANGUE
1 a) Dans laliste, sélecti onnez votre langue maternelle. Cette langue est celle

gue vous avez apprise a la maison durant votre enfance et que vous
comprenez toujours.

b) Si votre | angue maternell e nbest
dans la liste la langue que vous utilis ez le plus souvent
0 anglais
0 aucune

pas |
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o francais

Un des objectifs en mati re doéi mmigration
développement de collectivités de langues officielles minoritaires au
Canada.

Note: Cette question nb6best pas tiondelvotre d@mandeu x

2 Dans la liste, sélectionnez la langue dans laquelle vous pouvez communiquer
1 anglais
1 francais
1 dans lesdeux langues
1 aucune
PERSONNE(S) A CHARGE

Vous, le demandeur principal, devez répondre a chaque question au nom de
chacune de vos personne(s) a charge.

Note : Rappelez -vous que toutes les questions se rapportent a la personne a

charge.
Vous pouvez ajouter jusqud”™ cing (5) membi
Pour ajouter une nouvelle personne a charge dans la demande, cliq uez surle

bouton « Ajouter une personne a charge ».

Pour enlever une personne a charge de la demande, cliquez sur le bouton
« Supprimer la personne a charge ».

Si vous avez plus de cing (5) membres de la famille , vous devez rem plir le

formulaire Personnes a charge additionnelles/Déclaration (IMM 0008DEP) afin
d 6 i n cdhagueenembre de la famille additionnel dans votre demande.
Important Vous devez inscrire tous les membres de votre famille dans
votre demande de résidence perm anente, qudils vaog
0 accompagnent ou hon au Canada. Vous devez aussi donner des
Nt renseignements sur les membres de votre famille dont vous
ignorez | 6éendroit o0o% ils se trouve
disparues ou présumées décédées). Si vous ne le faites pa S, VOus

ne pourrez pas parrainer ultérieurement les membres de votre
famille qui ne sont pas inscrits dans votre demande.

DONNEES PERSONNELLES  DE LA PERSONNE A CHARGE

1-9 Les questions 1 a9 sontidentiques a celles que vous avez répondues pour
vous -méme. Suivez les instructions précédentes pour vous aider a répondre
aux questions pour votre personne a charge.

10 a) Dans la liste, sélectionnez le lien de votre personne a charge par rapport a
vous, le demandeur pri  ncipal :

Autre

Conjoint

Conjoint (e) de fait
Enfant

Enfant adoptif

Enfant du conjoint

Petit - enfant du conjoint
Petit -fils/fille

=8 =4 -8 _8_8_9_9a_-2

b) Complétez sivou s avez choisi« Autre »
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11 a) Cochez la case pour indiquer si votre personne a charge vous accompagnera
au Canada?
b) Sivous avez coché « Non », fournissez la raison pour laquelle votre
personne a charge ne vous accompagnera pas au Canada.
12 Dans | a |iste, s®l ectionnez |l e type dbéenf g
T TypeA
1T TypeB
1 TypeC
Type D®f i niti on de | égenf ant ~ <char
déenf a
a charge
TYPE A Léenf ant e moins ©de®2 adseet est célibataire,
c'est -a-dire qu'il n'est pas marié ni en union de fait.
TYPE B Léenfant est inscrit dans un ®
d'enseignement postsecondaire accrédité par les
autorités gouvernementales et y su it des cours a temps
plein et dépend du soutien financier de ses parents soit :
T depuis avant | 6©ge de 22 a
f depuis son mariage ou son
aeuli eu avant | 6©ge de 22 ar
TYPE C Léenfant est ©g® de 22 ans ou
I'essentiel, du soutien financier de I'un ou l'autre de ses
parents depuis avant la date de ses 22 ans et ne peut
subvenir a ses besoins du fait de son état de santé.
13 Pays de résidence actuel
Dans | a |iste, s®l ectionnez Iliddiguef or mati on
1 le nom de votre pays de résidence actuel. Votre pays de résidence est le
pays dans | equel vous habitez, ° condi
Iégalement.
T votre statut doéi mmigration dans ce pay
suivants
o Citoyen
0 Résident permanent
o Visiteur
o Travailleur
o FEtudiant
o Autre
0 Personne protégée
o Demandeur dbasil e
1 Autre : cette section doit étre remplie si vous choisissez « Autre »
1 lesdates (De 1 A) correspondant a la période durant laquelle vous vivez
dans votre pays de résidence ac  tuel.
14 Entrez la date de votre derniere entrée au Canada
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Indiquez le lieu de votre derniére entrée au Canada (Exemple . Aéroport de

Toronto, point dbébentr®e terrestre de Lacol
15 Pays de résidence antérieur(s)
Cochez la case pour indiquer si vous avez vécu dans un pays autre que votre
pays de citoyenneté ou de résidence actuel pendant plus de six (6) mois au
cours des cing (5) derniéres années.
Sivousavezcoché« Oui », s®l ectionnez dans |l a |i st e
pour indiquer ce qui suit
91 le nom du pays ou vous avez vécu
T votre statut doéi mmigration durant | a :p
o Citoyen
0 Résident permanent
o Visiteur
o Travailleur
o Etudiant
o Autre
o Personne protégée
o Demandeur dobasil e
1 Autre : Cette section doit étre remplie si vous choisissez « Autre »
1 lesdates (De 1 A) correspondant a la période durant laquelle vous avez
vécu dans ce pays.
16 a) Dans la liste, sélectionnez votre état matrimonial actuel (situation
famil iale) :
1 Célibataire
1 Conjoint (e) de fait
1 Divorcé(e)
1 Mariage annulé
1 Marié(e)
1 Séparé(e) légalement
1 Veufiveuve
b) Entrez la date (année, mois, jour) de votre mariage ou du début de votre
union de fait.
¢) Indiquez le nom de famille et le(s) prénom(s) de vo tre époux(se)ou de votre
conjoint(e) de fait.
17 Cochez la case appropriée pour indiquer si oui ou non vous avez déja été marié
ou si vous avez déja vécu en union de fait. Si vous avez coché « Oui »,
fournissez les informations suivantes sur votre époux/c  onjoint de fait
précédent
1 Nom(s) de famille
1 Prénom(s)
1 Genre de lien de parenté (Type de relation)
o Conjoint (e) de fait ou
0 Marié(e)
&
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1 Dates de début et de fin de votre relation précédente (mariage ou union
de fait).

PASSEPORT

Cochez la case pour indiqu  er si vous avez un passeport ou document de voyage.

Sivous avez coché «Oui », indiquez le numéro de votre passeport ou document
de voyage.
Assurez -vous de ne pas laisser d'espace entre les lettres ou les chiffres.

Sélectionnez, dans la liste, le pay s de délivrance de votre passeport ou
document de voyage.

Entrez la date d e délivrance de votre passeport ou document de voyage.

Entrez la date d'expiration de votre passeport ou document de voyage.

PIECE D6 | DENTI TE£ NAEI ONAL

Cochez la case pour indiquer sivousavezun epiece d6i denti t ® nat.

Sivous avez coché «Oui », indiquez le numéro de votre piece d6i denti t ®
national e.
Assurez -vous de ne pas laisser d'espace entre les lettres ou les chiffres.

Dans la liste, sélectionnez le nom d u pays qui a émis votre piece db6i dent it
national e.

Entre z ladate d e délivrance devotre piece ddi denti t ® nati onal

Entre z la date d'expiration de votre piece d6i dentit® national
SCOLARITE/EMPLOI

Dans la liste, sélectionnez votre niveau d e scolarité le plus élevé que vous avez

complété.

Pour les définitions, référez  -vousautableaude descri pti on du ni

Indiqgue z| e nombr e do@&nwndedadal due vous avez complété.

Indique z votre emploi actuel.

Indiquez votre emploi prévu au Canada

LANGUE

a) Dans la liste, sélectionnez votre langue maternelle. Cette langue est celle
que vous avez apprise a la maison durant votre enfance et que vous
comprenez toujours.

b) Si votre | angue mag elremefll a&nnadiestowpal 6a
dans la liste la langue que vous utilisez le plus souvent
0 anglais
0 aucune
o francais
Un des objectifs en mati re doéi mmigration
développement de collectivités de langues officielles mi noritaires au
Canada.
Note: Cette question ndest pas utilis®e aux
Dans la liste, sélectionnez la langue dans laquelle vous pouvez communiquer
1 anglais
1 francais
1 dans les deux langues
1 aucune

CONSENTEMENT ET DECLARAT  ION DU DEMANDEUR
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Référez -vous au tableau suivant afin de compléter adéquatement votre

formulaire.
Etape Action
1 Unefoisle f or mul aire rempl i, cValideue,z
situé en haut ou au bas du formulaire.
Des codes a barres  * seront alors géné  rés.
*Voir | 6rdessaue : Ci
1 I 1l
II
|
: y
™
Note :Ces codes ° barres ndappara’t
rempli le formulaire a la main.
2 Imprimez  toutes les pages de votre formulaire de
demande.
3 Veuillez lire toutes les déclarations attentivement et

a) Ecrivez votre nom dans | 6espace f

b) Cochez la case pour indiquer si vous acceptez que les
renseignements contenus dans cette demande et

portant sur | 6empl oi envi sag@
| 6exp®rience de travail soien
employeurs éventuels afin de les aide & embaucher

des travailleurs.

c) Signez et datez aux endroits réservés a cette fin.

En signant | 6Autorisation de div
personnels et la déclaration, vous certifiez que vous
comprenez |l es questions qui nmtomt

gue vous avez fournie est compléte, véridique et exacte. Si
Vous ne signez pas, votre demande vous sera retournée.

Placez les pages contenant les codes a barres au -dessus de
votre demande (formulaires et documents requis) lorsque
vous la soumettr ez.
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Personnes a charge additionnelles/Déclaration
(IMM O008DEP)

Ce formulaire doit étre rempli par :

Egel;:SI?tCE f Vous, le demandeur principal, au nom de chacune de vos personnes
formulaire? a charge.
PERSONNE(S) A CHARGE

Vous, le demand eur principal, devez répondre a chaque question au nom de
chacune de vos personne(s) a charge. Les questions sont identiques a celles

gue vous avez répondues pour vous -méme vos autres personnes a charge sur
le Formulaire de demande générique pour le Canada (IMM 0008)

Suivez les instructions précédentes pour vous aider a répondre aux questions
pour votre personne a charge.

CONSENTEMENT ET DECLARATION DU DEMANDEUR

Veuillez lire toutes les d  éclarations attentivement et

a) £Ecrivez votre nom dans | 6espace fourni
b) Cochez la case pour indiquer si vous acceptez que les renseignements
contenus dans cette demande et portant

scolarit® et | 6exp®rience de travail s
éventuel s afin de les aide a embaucher des travailleurs.

c) Signez et datez aux endroits réservés a cette fin.

En signant | 6Autorisation de divulguer des
déclaration, vous certifiez que vous comprenez les questions qui sont posées et
que | 6information que vous avez fournie es

VOuSs nhe signez pas, votre demande vous sera retournée.

Note : Sivousavez moins de 18 ans , un de vos parents ou tuteur doit signer
votre formulaire.
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Qui doit
remplir ce
formulaire?

Annexe A - Antécédents/D éclaration
(IMM 5669)

Ce formulaire doit étre rempli par

1 vous, le demandeur principal;
il
Canada) et

votre ®poux ou conjoint de fait (qu:

T vos enfants ° charge ©g®s de 18 ans

accompagnent au Canada ou hon ).

Question

Instruction

1

Indiquez votre nom de famille au complet tel quéi | fi
document de voyage ou dbéidentit®

Indiqueztousvos prénoms ( premi er , deuxi me, ou pl
dansvotr epasseport , document de voyaghOd wtui Idiés edze
déinitiales.

gur

us

npt 3

Indiguez votre nom dans votre | angue ou grap
Par exemple : en caractéres arabes, cyrilliques, chinois, coréens, japonais ou en
code télégraphique o  u commercial chinois

hi

Indiquez votre date de naissance.

Donnez des détails personnels concernant votre pére , notamment

son nom de famille ;

son prénom ;

sa date de naissance ;

sa ville natale ;

son pays natal ;

date du d®c s .(so6il y a lieu)

=A =4 =4 -8 -8 -9

Donnez des détails personnels concernant votre meére , notamment

son nom de famille

son prénom ;

sa date de naissance ;

sa ville natale ;

son pays natal ;

datedudécés ,s6i |l y a I|ieu.

=4 =8 =8 -8 -4 -1

Répondez a chaque question de la section en cochant la case appropriée.

Sivousrépondez« QOuieé ° une ou ~ plus dobébune quest.i

explications sur ce qui est arriv® dans
plus dbéespace, annexez une feuille disti

I 0
nc

Scolarité

Indiquez | e nombr e dobann ®e sfficele que vousrager doraptétées
pour chaque des niveaux do6®tudes.

Pr®ci sez |l es ® ®ments suivants pour chacun

gue vous avez fréquenté

T Ila dur ®e de fr
T e nom de | 6®¢
1 lavil le et le pays et

®quentati o)n " de | 6®t
abli ssement

ab
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1 le genre de certificat ou de dipléme décerné.

Si aucun dipl*me nbdéa ®t G/OdRI wusa®z besoin deplusi v e

dbespace, annexez une feuille distincte.

8 Veuillez préciser vos antécédents personnels depuis IGge de 18 an s, oules 10
derniéres années, selon la premiére éventualité
Commencez par | d6information | a RAttiuts »rinBaivwen t
votre profession ou votre emploi, si vous travailliez. Si vous ne travailliez pas,
donnez des renseignements su  r ce que vous faisiez (par exemple, chdmage,
études, voyage, retraite, en détention, etc.).

Note :Veuillezne pas laisser dep ériode detemps sans explication
Si vous ne rendez pas compte de toutes les périodes, le traitement
/.2 de votre demande sera retar de.
9 Indiquez le nom de toutes les organisations dont vous étiez membre ou
auxquelles vous étiez affilié, notamment
1 les organisations politiques;
91 les organisations sociales;
T l'es organisations de jeunes ou do®tudi
1 les syndicats et
9 les organisati ons professionnelles.
Si vous nbé®tiez pas membre dbébaucune organi
pas « sans objet ».Ecrivezplutdt« Je néai jamais ®t ® membr
organisation ou association. »
Note : Noutilisez pas dobabr ®leeéthkpaysodanslesquels s ¢ r i
vous étiez membre.

10 Indiquez les charges publiques que vous avez occupées par le passé,

notamment celles de
i fonctionnaire;
T juge;
1 policier;
1 etc
Incluez
1 le nom du pays et le palier administratif (exemples : national, régio  nal ou
municipal);
1 le nom du ministére ou de la direction générale pour laquelle vous avez
travaillé et
9 les activités ou les postes occupés.
Note :N6utilisez pas doébabr®viations.

11 Donnez des pr®cisions sur votr e s e rchacundes mi
pays dans | esquels vous avez servi dans | e
fait de service militaire, inscrivez « S/O ».

12 Indiquez toutes les adresses complétes, avec le code postal, ou vous avez résidé

depuisvotre 18 *anni ver sai FreseXNophas doéadresses co
postales.
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Autorisation de divulguer des renseignements personnels
Déclaration du demandeur

Veuillez lire toutes les déclarations attentivement. Veuillez signer et dater aux
0 endroits réservés a cette fin. En signant, vous certifiez que vous comprenez les
guestions qui sont pos®es et que | 6infor ma
compléte, véridique et exacte. Si vous ne signez pas, votre demande vous sera
retournée.
Note :La derni re sectiAod gdgasl| bespéexedob®°tre
maintenant.
Cat®gorie de | 6exp®rience canadienne 33




Annexe 8 : Immigration économique i Catégorie de

Qui doit
remplir ce
formulaire

| 6exp®ri ence c dwa0008 e nhANEEXe 8)

Ce formulaire doit étre rempli par

> 1 vous, le demandeur principal

Questi on

Instruction

1

Inscrivez votre  nom de famille au complet tel qguobi l figun
ou dans les documents officiels que vous utiliserez pour en obtenir un

Inscriveztousvos prénoms ( premi er , deuxi me, ou plus
dansvotr e passeport ou vos documents off.iciel

Indiquez votre date de naissance

Cochez la case pour indiquer si vous avez déja termi n® un program
pour lequel vous avez obtenu un dipléme canadien décerné par un établi ssement
ddenseignement postsecondaire canadi en

@ Voir . « Expérience requise  »

Cochez la case pour indiquer si vous avez déja travaillé a temps plein ou un
équivalent temps plein ou a temps partiel , et , si oui, pendant combien de temps

Cochez la case appropriée pour indiquer quelle est sera votre premiere langue
officielle au Canada et cochez la case appropriée pour indiquer que svous avez
subi un test approuvé pour faire évaluer vos compéten ces dans cette langue.
Vous ne devez pas  présenter une demande sauf si vous avez passé un ou des

tests approuveés pour évaluer vos compétences en anglais ou en frangais.

Par conséquent, votre réponse a cette question devrait étre « Oui ».Si
vous réponde z « Non » et que vous ne soumettez pas les résultats de

| 6®val uation de vos connaissances des
VOus sera retournée comme étant incompléte.

Etudes postsecondaires au ~ Canada

Donnez des précisions su r vos études postsecond aires au Canada;

dur ®e de fr®quentation de | 6®tabl i ssemen
Il e nom de | 6®t ablissement

la ville et la provincel/territoire ,

le genre de dipldme décerné , et

si les études étaient a temps plein ou a temps partiel tel que définit par

| 6institutione.postsecondai

= =4 -8 —a 9

Si aucun dipl!*!me ndba ®t O0d®cern®, inscrive

Donnez des précisionssu rt out e p®riode doé®tudes i ncl ud
francais langue seconde (FLS) ou anglais langue seconde (ALS), y compris le
nombre débheures.par semaine

Donnez des précision s sur toute p®riode d6®tudes pa
| 6obtention dodéun dipl®*me canadi en
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Donnez des pr®cisions sur toute p®riode dbé
bourse du gouvernement du Canada dans le cadre des programmes suivants

f Touteslesbho ur ses octroy®es par | 6Agence canad
international (ACDI), et

1 Les bourses suivantes octroyées par le ministére des Affaires étrangéres et
du Commerce international (MAECI)

o0 Programme des bourses du Commonwealth du Canada 7 programme
dé®change d§wiqueméntant s

0 Programme des bourses du gouvernement du Canadai programme
dé®change doé®tudiants (uniguement)

0 Programme doé®changed&€andda-Ghineyr si er s

0 Programme de bourGapada-Ghi®t paers | 6 ®gal i
chances ;

o Progr amme de b o uQrgare satiod eles|Etats américains

7 Donnez des précisions sur votre expérience de travail au Canada.

Enumérez les professions que vous avez exercées dans les 3 années précédant
la date de votre demande e n commencant par votre prof ession actuel le.

Donnez des précisions pour chaque profession , notamment le code approprié de
la Classification nationale des professions (CNP) et aussi

1 le nom de votre employeur ,

9 une description de vos principales fonctions , et

T I e nombr e do hikéasrpa semainea v a

Enumérez seulement les professions du type de compétence 0 ou du niveau de
compétence A ou B dela CNP.

@ Voir : « Préciser votre catégorie C NP »

Veuillez indiquer si vous  étiez travaill | eur aut onome au cours d
laguelle de ces périodes.
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Renseignements additionnels sur la famille
(IMM 5406)

Qui doit Ce formulaire doit étre rempli par
remplir ce

formulaire 2 1 vous, le demandeur principal;

f votre ®poux ou ¢ on jwusadcomgagne buanortau ( g u ¢

Canada); et

T vos enfants ° charge ©g®s de 18 ans
accompagnent au Canada ou non)
SECTION A
Donnez les renseignements personnels au sujet de
1 vous-méme
1 votre époux ou conjoint de fait (s6il y, a Iieu
1 votre mere ,
1 votre pére .
Note :Si vous nbavez pas doé6®poux ou de conjoint de
SECTION B
Donnez les renseignements personnels au sujet de vos enfants. Il est trés important que
vous inscriviez sur ce formulaire tous les autres en fants (m°me soé6ils sont

permanents ou des citoyens canadiens) que vous, votre époux ou conjoint de fait, ou vos
enfants a charge pouvez avoir, et dont le nom ne figure pas dans votre demande de
résidence permanente, ce qui comprend

1 enfants mariés ,

1 enfants adoptés

1 enfants du conjoint

I unde vosenfantsadopté par do

f un de vos enfants c

utres

Vous devez répondre a toutes les questions. i une section ne

répondez « S/O ».

sGappli

a
o n f ié@ux; corljoit dgfaitrod autredufeurn e.x
S

SECTION C

Donnez les renseignements personnels au sujet de vos
1 fréres,
T sTurgs

T fr res consanguins et ,sTurs consanguines

1 demi-fréereset demi-sT ur s

SECTION D

Signez et datez la déc laration
O ;

36 Cat ®gori e

de

| 6exp®rience

(



Recours aux servi cesitad 6(IMM547& pr ®s e

Qui doit Remplir ce formulaire  seulement  si vous
remplir ce f avez eu recours aux services dodéun r«
formulaire? présenter votre demande , ou

1 vous nommez un représentant ,ou
1 vous annulez| a désignation d'un représentant.

Si vous avez des enfants a charge agés de 18 ans ou plus, ils doivent
remplir leur propre formulaire si un représentant agit également en leur

nom.
Qu 6 e-set Un représentant est une personne quivous  a fourni des conseils ou des
gubdun directives ° néimporte quelle ®tape du
représen - déi mmi gration ou | ors doéune iSns tqaured eg uebn
tant? représenté ou vous a aidé a soumettre votre demande, alor S cette

personne est votre représentant.

Un représentant est aussi une personne a qui vous donnez la permission

d'agir en votre nom au  pres de Citoyenneté et Immigration Canada(CIC) et
de I'Agence des services frontaliers du Canada (ASFC).

Lorsque vous nommez un représentant

1 vous autorisez également CIC et | 6 &c®mnniquer de
I'information sur votre dossier a cette personne;
T votre demande ne fera pas | 6objet doéun:

son traitement ne se fera pas plus rapidement ni davantage en
votre faveur;
1 le représentant que vous nommez est autorisé a vous représenter
uniquement pour les questions d6éi mmi g rliees dla demande
qui accompagne ce formulaire;
1 vous ne pouvez désigner qu'  un représentant pour chaque demande
gue vous présentez ;
T vous né6°tes pas obl i g RGserdadteNous &atans u n
tout |l e monde de |l a m°me mani re, QI
d 6nueprésentant ou non.

Vous devez nous aviser si les coordonnées de votre représentant

changent ou si vous d®sirez annul e
A9 représentant.
Types de La famille, les amis et les groupes sans but lucratifs aident souv ent les
représen - demandeurs qui ont besoin dbéai de et de
tants déi mmi grati on. Vous pouvez nommer awcmn r e
frais ou ne recoit aucune autre type de compensation pour fournir des
conseils sur des quest ipounwusdeprésentriagpréeat i o

de CIC or | 6ASFC.

Cat®gorie de | 6exp®rience canadienne 37



Il existe deux types de représentants :

Représentants non récompensés  incluent
1 amis et membres de la famille qui n'exigent et ndexiageens on
frais ou ne recevront aucun autre type de compensation pour leurs

conseils et leurs services;

1 organisations qui n'exigent et n o6 e x iageensfraist ou ne
recevront aucun autre type de compensation pour fournir des
conseils ou une aide en matiére d'immigration (telles que les
organisations non gouvernementa les ou religieuses);

1 consultants, avocats  parajuristes , notaires du Québec et les
stagiaires en droit qui sont sous leur supervision qui n'exigent et
n'‘exigeront pas de frais ou ne recevront aucun autre type de
compensation pour vous représenter.

Représe ntants récompensés

Les repr®sentants r®compens®s exigent d
compensations en échange de leurs conseils et services de représentation.

Si vous voulez que nous traitions avec un représentant qui recevra une
compensation, que ce soit avant ou aprés la présentation de votre

demande, il doit étre autorisé par CIC.

Il est important de savoir que ndéi mport
représente ou conseille contre un paiement & ou qui vous offre de le faire

0 en lien avec des instances en immigration ou des demandes

déi mmi grati on, amdins eqiumdti |lsa slodie,nt des r ¢
autorisés ou qui ont eu un accord ou une disposition spécifique avec le

gouvernement du Canada qui les autorisent a vous représe nter ou vous
donner des conseils. Ceci sbébapplique
produit avant ou apr s quodédune demande d
gudune instance en i mmigration commence

Les représentants autorisés sont :

1 les consultants en immigration qui sont membres en regle du
Conseil de réglementation des consultants en immigration du
Canada (CRCIC) ;

1 les avocats et les parajuristes qui sont des membres en régle d'un
barreau provincial ou territorial du Canada et les stagiaires en droit
qui sont sous leur supervision ;

1 les notaires qui sont des membres en regle de la Chambre des
notaires du Québec et les stagiaires en droit qui sont sous leur

supervision.
Sivous nommez unreprésentant récompenséet qui ndest pas
déun des or gan éssvoiesiemanglevious sera re tourné e. Pour
de plus amples informations sur le recours aux services d'un
représentant, visitez notre site web a:

http://www.cic.gc.ca/francais/information/representants/index.asp
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Question

Instruction

Information générale

Cochez une case pour indiquer si vous nhommez un représentant ou si vous
désirez annuler une autorisation exi stante.

Section A - Information sur le demandeur

Inscrivez votre nom de famille et vos prénoms.

Inscrivez votre date de naissance.

Si vous avez déja présenté votre demande inscrivez :
1 le nom du bureau ou la demande a été présentée;
1 | 6 e n dotl lmidegmande a été présentée ;
1 le type de demande que vous avez envoy é.

Inscrivez votrenumérod e cl i ent ou d écliedtemqud (ICW)c aatee u r

Citoyenneté et Immigration Canada (si vous le connaissez).

SectionB -D®si gnati on a&semant r epr

Inscrivez le nom complet de votre représentant.
S6i | est dum@onsbilrderéglementation des consultants en immigration
duCanada (CRCIC) , doéun bar r e@hamboeudesdaaairds du Québec,

indiquez son nom tealr dwbilli sappep area me mbr es

question.

Cochez une case pour indiquer si votre représentant sera rémunéré ou non pour
ses services.

Dans | 6affirmati ve, veuillez inscrire |

votre représentant  est membre en régle

1 du Conseil de réglementation des consultants en immigration du Canada
(CRCIC) ou

1 d 6 ubarreau provincial ou territorial du Canada ou

1 dela Chambre des notaires du Québec

e

Inscrivez les coordonnées de votre représentant.

Note :En i ndi quant | 6adresse ®l ectroni que
autorisez CIC a transmettre des détails sur votre dossier ainsi que vos
renseignements personnels a cette adresse électronique.

de

Votre représentant doit signer et dater la déclaration pour in di quer québi

|l a responsabilit® dbédagir en votre nom

SectionC - Ret r ai tautdrisatidn @ccordée au représentant

Veuillez remplir cette section si vous
représentant.
Indiguez le nom complet du repré sentant.

d®

Section D - Votre déclaration

10

En signant, vous autorisez CIC a exécuter votre requéte pour vous -méme et
pour vos enfants a charge agés de moins de 18 ans.

Si votre époux/épouse ou votre conjoint(e) de fait est inclus(e) dans la requéte,
il ou elle doi t signer dans la case appropriée.

Cat®gorie de | 6exp®rience canadienne
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Communica -  Pour autoriser CIC a communiquer de l'information sur votre dossier a

tion de quelqu'un d'autre qu'un représentant, vous devrez remplir le formulaire
renseigne - Autorisation de  communiquer des renseignements personnels a une
ments a personne désignée (IMM 5475). Le formulaire est disponible
d'autres f sur notre site web “": 1 6éadresse suiyv
personnes www.cic.gc. ca/francais/information/demandes/communiquer -
renseigne.asp ; ou
1 auprés des ambassades, des hauts -commissariats et des consulats

canadiens a l'étranger.

La personne que vous désignez pourra obtenir de l'information sur votre
dossier, par exemple sur I'état de votre demande. Cependant, elle ne
pourra pas agir en votre nom aupres de CIC.

@
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Etape 3.Pay ez les frais

Etape 1. Etape 2. Etape 3. Etape 4.
Rassemblez —» Remplissez —» Payez les —» Envoyez la
les documents la demande frais demande
Calcul des Utilisez le tableau suivant pour calculer le total des frais a payer. Il existe
frais deux (2) types de frais
1. Les fraisdetr aitement dontle paiement doit accompagner votre
demande.
Frais de traitement N ombre Montant Montant
de par a payer
person nes | person ne
Demandeur principal 1 X550 $ 550 $
Chaque membre de la famille agé x550 $
de 22 ans ou plus
Chaque membre de la famille agé
de moins de 22 ans qui est marié X550 $
ou engagé dans une union de fait
Chaque membre de la famille agé X 150 $
de moins de 22 ans qui est
célibataire et sans conjoint de fait
Paiement
total
2. Les frais relatifs au droit de résidence permanente , qui seront
exigés par le bureau des visas a une étape ultérieure si votre
demande est acceptée.
Frais relatifs au droit de Nombre Montant Montant
résidence permanente de par da
personnes personne
Demandeur principal 1 X490 $ 490 $
Epoux ou conjoint de fait x 490 $
Paiement
total

Note : Les enfants a charge sont dispensés des frais relatifs au droit de
résidence permanente.

o9
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Erreur de

Les erreurs de paiement peuvent retarder le traitement de

paiement A5 yotre demande
Probleme de Alors CIC...
paiement
Le pai e me fvousretournera votre demande
nvoyé avi . .
pas envoye avec Note : Le traitement de votre demande ne débutera
la demande .
gue lorsque vous aurez renvoyé votre
demande avec le paiement des frais exigés
Paiement vous indiquera le montant des frais a payer et la
insu ffisant facon dont ils doivent étre payés.
Note : Le traitement de votre demande ne débutera
gue lorsque vous aurez fourni les frais
manguants.
Paiemententrop [ commencera le traitement de votre demande, e t
1 vous enverra un remboursement le plus tét
possible .
Note :Vous nbavez pas ~ demand
remboursement; il vous sera
automatiguement accordé
Modes de Vous pouvez payer par  cheque certifié, traite bancaire ou mandat
paiement l'i bell ® " «lCorsulatl@érératldu Canada ». Ndenvoyez p
débargent comptant
Frais Vous devez également acquitter les frais suivants pour vous -méme et les
supplémen - membres de votre famille (le cas échéant ) :
taires -
1 examens médicaux ,
9 certificats de police ,
9 évaluati ons des compétences linguistiques
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Etape 4. Envoyez la demande

Etape 1. Etape 2. Etape 3. Etape 4.
Rassemblez —» Remplissez —» Payezles —» Envoyez la
les documents la demande frais demande
A quelle Postez votre demande diment remplie, dans une enveloppe suffisamment
adresse af franchie, ° | 6adresse suivante
poster la
demande ? Vous avez deux choix :

1. Veuillez acheter u ne enveloppe prépayée Xpresspost national (pas
Xpresspost i E.-U.)de 24 cmx 32 cm aun comptoir de vente au détail
de Postes Canada.

Veuillez faire parvenir la trousse de demande diment remplie &
| 6adresse s:iuivante

(Votre nom)
(Votre adresse)
(Votre code postal) Apposez suffisamment de timbres
Consulat général du Canada /ICEC
B.P. 660
Fort Erié, Ontario
L2A 6R6

Le co urrier envoyé a cette case postale est livré quotidiennement au
consulat, & Buffalo. Vous pouvez faire appel au service de suivi afin de
déterminer si et quand votre envoi est arrivé a destination.

2. Veuillez acheter une enveloppe prépayée Xpresspost i E.-U. de
24 cm x 32 cm a un comptoir de vente au détail de Postes Canada.

Veuillez faire parvenir la trousse de demande diment remplie a
| 6adresse s:uivante

(Votre nom)
(Votre adresse)
(Votre code postal) Apposez suffisamment de timbres

Consulat général du Canada
Centre r®gional de programmes d¢
1 HSBC Centre , Suite 3000
Buffalo, NY 14203 -2884
Eta ts - Unis

Vous pouvez faire appel au service de suivi afin de déterminer si et qua nd
votre envoi est arrivé a destination

o9
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Envoyez la
liste de
contrble des
documents

Signez le
formulaire

0O

Si vous avez quitté le Canada, vous devrez soumettre votre demande au
bureau des visas canadien quid  essert votre région.

Liste des bureaux canadiens des visas
http://www.cic.gc.ca/francais/information/bureaux/missions.asp

Assurez -vous de remplir la liste de contr6le des documents et de la
joindre a votre demande

Vous devez signer et dater la demande avant de nous la faire parvenir.
Si vous avez

i 18ansetplus |, signez et apposez la date dans les espaces fournis
a cet effet au bas de la page;

f moins de 18 ans , un de vos parents ou tuteur doit signer votre
formula ire.
Note :Si votre demande nbéest pas sign®e el
retournée.

Envoyez la Lorsque vous enverrez votre demande, as
demande page, cell e qui contient des cdedseus :° ba
I 1l
|
: iy
L
Note :Cette page ndappara’t que | orsque Vi
®l ectroniqguement (° | 6ordinateur).
44
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Le Présentation

traitement

de votre La vérification des formulaires . Une fois que vous aurez présenté
demande votre demande, CIC fera une vérification pour déterminer si tous les

formulaires de demande ont été remplis et soumis convenablement, que
les frais liés a la demande ont été acquittés et que tous les documents a
| @mui de la demande sont joints.

Si votre trousse de demande ne sa tisfait pas a toutes ces exigences, CIC
vous la retournera. Aucun dossier ne sera créé et aucun document ne
sera conserv® avant qubéune demande con

Accusé de réception . Si votre demande est diment remplie, CIC en
entreprendra le tra  itement. Vous recevrez une lettre

1 vous informant de ce fait et vous donnant le numéro de dossier du
bureau des visas;

1 vous donnant des instructions de base pour communiquer avec le
bureau des visas;

9 vous donnant un bref apercu des prochaines étapes du traitement

Traitement

Examen en vue de la prise de décision
Un agent des visas procédera a un examen détaillé de votre demande. Il
étudiera tous les renseignements et tous les documents que vous aurez

fournis et les évaluera en fonction des critéres d e sélection en vigueur
Fact eurs qui Il y a certaines choses que vous pouvez faire pour accélérer le traitement
facilitent le de votre demande
traitement 9 assurez -vous que tous les documents et tous les renseignements
de votre requis sont joints a votre demande ;
demande 1T avisez i mm®di atement | e bureau des
débadresse postal, dé®tat <civil, ou

importante pour votre demande, telles des études supplémentaires
ou une expérience de travail ;
1 évitez les demande s de renseignements inutiles au bureau des
vi sas r el ati venbearvta n'c elmbe@®ttatde v.otr e

o9
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Fact eurs qui
peuvent

Les facteurs suivants peuvent retarder le traitement de votre demande

1 photocopies brou illées ou illisibles des documents ;
retarder le
traitement f documents non accompagn®s dbéune trai
de votre ou en francais ;
demande 1 vérification des renseignements et documents soumis ;
1 état de santé qui peut exiger de nouveaux tests ou examens ;
T probl mes dOo oetaldessécaritéi mi
T situation familiale i mpr®cise, par
i mmi nent ou de probl mes de garde d:
alimentaire non réglés et adoption Iégale non réglée ;
T e bureau des visas doit consubuter
Canada ou ~ .|l 6®tranger
Statut de Si votre demande est acceptée, vous et les membres de votre famille
résident recevrez | e statut de résident permanent du Canada sous réserve de
permanent certaines conditions
1 Vous demeurerez résident permanent ju squd” ce que Vo
citoyen canadien, a la condition que vous passiez au moins deux
ans au Canada pendant chaque période de cinq ans.
9 Vous pouvez quitter le Canada et y revenir aussi souvent que vous
le désirez .
Droits A titre de résidents perman ents, vous et les membres de votre famille
avez le droit de
9 vivre, étudier et travailler au Canada tant que vous demeurez
résidents permanents
9 recevoir la plupart des prestations sociales auxquelles les citoyens
canadiens ont droit  (voir Restrictions );
1 demander la citoyenneté canadienne et un passeport canadien (si
vous avez résidé légalement au Canada pendant trois des quatre
années précédentes ).
Restrictions Quel ques restrictions sodapmbnerdsuent aux
1 Vous ne pouvez pas voter a certaines élections;
1 Vous pouvez ne pas étre admissible a certains emplois exigeant des
vérifications de sécurité de niveau élevé;
1 Sivous ou des membres de votre famille commettez des crimes
graves, vous ou les membr  es de votre famille pourriez étre
expulsés du Canada.
Obligations En tant que résidents permanents, vous aurez les mémes obligations
Iégales que les Canadiens, par exemple payer les imp0ts et respecter
toutes les lois fédérales, provinciales et municipal es.
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La carte de
résident
permanent

Délais
actuels de
traitement

(2

Vérification

de | 6®t al
votre

demande en

ligne

Protect ion de
VoS
renseigne -
ments

Progra mme
déassur al
de la qualité

Une carte est émise a tout nouveau résident permanent, lors des
formalit®s dbéarriv®e. Ces cartes sont e
| 6 0obt e n tstatot nde désident permanent. Pour plus de renseignements

sur cette carte , consultez notre  sit e web.

Les d®l ais de traitement pour |l a cat ®go
sont actuell ement pas disponibles puisgq
de donnée s pour établir une estimation.

Vous pouvez vo®rifier | 06®tat :de votre de
1. en ouvrant une session dans notre site web, a www.cic.gc.ca ;
2. ensélectionnant V®ri fier | 6®tat dbavancdansen

lasection J 6 ai me @&droite de la page

Vos renseignements personnels :

9 sont accessibles uniquement par les employés de Citoyenneté et
| mmi gr ati on Canad adge(ce€ tie€9gerviees frodtadierd db
Canada (ASFC) qui doivent y avoir acces afin de vous fournir les
services pertinents

T ne sont divulgu®s ~ aucune autre pe]
les provisions de la  Loi sur la Protection des Renseignements
Personnels .

O Vous pouvez obtenir de | 6infor
Y’ |a protection de vos renseignements en consultant la

section « Foire aux questions  » ( FAQ) sur notre site

web.

Dans | e cadre de notre programme dbéassu
s®l ectionnons au hasard des demandes qu
spéciale. Si votre demande est sélectionnée, vous serez convoqué a une
entrevue avec u n agent de Citoyenneté et Immigration Canada, qui
vérifiera

1 siles documents que vous avez fournis sont exacts;

1 sivotre demande a été diment remplie

Vous serez informé par écrit si votre demande a été sélectionnée

Cat ®gori e
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Comment joindre CIC

Le tableau s uivant indique les trois fagons de communiquer avec CiC.
WWWw.cic.gc.ca
Site web ou
http://www.canadainternational.gc.ca/buffalo/
Communique z avec le bureau des visas du Canada a Buffalo
Courriel : buffalo -im -enquiry@international.gc.ca
Numeéro de télécopieur  : (716) 852 -2477
Au Canada Adresse :
Consulat général du Canada
Centrerégionaldepro gramme s de | 61 mmi grati on
1 HSBC Center , Suite 3000
Buffalo, New York 14203 -2884
Etats - Unis
Télécentre Des agents répondront a vos questions concernant les services et les
national programmes offerts par Citoyenneté et Immigration Canada (CIC) . lIsne
peuvent cependant pas vous renseigner s
déi mmi gration. Vous devez contacter | e
lettre, par télécopieur ou par courriel a ce sujet
La Loi sur la protection des renseignements personnels nous interdi tde
donner des renseignements d®taill ®s con
personne. Les agents du Télécentre peuvent vous renseigner au sujet des
programmes et services de citauGnadeet ® e
Note : Les agents ne peuvent pas prendre de dé cision sur les demandes
qui sont traitées par les centres de traitement des demandes ou par
les bureaux de Citoyenneté et Immigration Canada ( CIC) et ne
peuvent pas aider a accélérer le traitement des demandes
A
%
I ne sbagit pas doéun d Pauudesgenseigriements dbi q u
cet ordre, veuillez consulter la Loi sur | 6i mmigration et
réfugies(LIPR) etle R gl ement sur | 6i mmigration e
réfugiés, ou encore la Loisurlacitoyenneté ainsi que le Réglement sur la
citoy enneté , selon le cas.
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Appendi ce A i Spécifications pour photos

Notes au demandeur
| APPORTEZ CECI CHEZ LE PHOTOGRAPHE

T Les photos requi ses pootdifférentdsi mmésghotast i on
passeport.

1 Assurez -vous de fournir le nombre de photos précisé dans| a Liste de
contréle .

Notes au photographe

Les photos doivent
1 montrer une vue de face compléte de la téte et des épaules, la figure étant
centrée au centre de la photo;
1 avoirun arriere -planblanc uni ;
9 étre identiques (en noir et blanc ou couleur), reprod uites a partir du méme
négatif sans retouches ou exposées en méme temps par image composite
ou chambre multi - objectifs .

Les photos doivent
1 mesurerentre25 mmet30 mm (1 poetl 1/5 po) du menton au sommet
de la téte;
T avoir35 mmx45 mm (1 3/8 pox1l 3/4 po) de dimension finie.

R
=~ hY
a Date a laquelle
g la photq a été
os prise
<

I< 35 mm (1 3/8") >|

<
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